Monika taszkiewicz

Co za jedni ci Szwedziska?

- stereotypowe widzenie Szweda
w polszczyznie potocznej

i w polskiej kulturze ludowej

tereotyp traktuje jako sktadnik jezykowego obrazu swiata i rozumiem za Jerzym

Bartminiskim jako wyobrazenie przedmiotu uformowane w pewnej ramie doswiad-

czeniowej, dotyczace tego jak x wyglada, jak dziata, jaki jest, co sie o nim orzeka
[por. Bartmiriski 1985: 25-53]. Stereotyp jest wiec ,,subiektywnie determinowanym wy-
obrazeniem przedmiotu obejmujgcym zardwno cechy opisowe, jak i wartosciujgce, oraz
bedacym rezultatem interpretacji rzeczywistosci w ramach spotecznych modeli poznaw-
czych” [Bartminski 1998: 64]. Artykut wpisuje sie w nurt badan jezykoznawczych, ktére
traktuja jezyk jako zrddto wiedzy o cztowieku, jego mentalnosci, sposobie postrzegania
Swiata, o wyznawanym przez niego systemie wartosci.

Wyobrazenie Szweda zostato zrekonstruowane z wykorzystaniem definicji kognityw-
nej w sposob zaproponowany przez Jerzego Bartmiriskiego w zeszycie probnym Sfownika
ludowych stereotypdw jezykowych [Bartmiriski 1980], a nastepnie operacjonalizowany
w kolejnych zeszytach Stownika stereotypdw i symboli ludowych [SSiSL 1996, 1999, 2012].

Definicja kognitywna jest nastawiona na ,,zdanie sprawy ze sposobu pojmowania
przedmiotu przez méwiacych danym jezykiem, tj. ze sposobu utrwalonej spotecznie
i dajacej sie poznad poprzez jezyk i uzycie jezyka wiedzy o swiecie, kategoryzacji jego
zjawisk, ich charakterystyki i wartosciowania’” [Bartmirski 1988: 169-170], ujmuje cechy
utrwalone i przypisywane definiowanemu obiektowi w sposdb wzglednie staty oraz
konotacje leksykalne i kulturowe, wychodzac daleko poza informacje wystarczajace
i konieczne do opisu znaczenia (jak w definicjach taksonomicznych).

Wyobrazenie Szweda (podobnie jak Tatara, Turka i Kozaka) odnosi sie do konkret-
nego okresu historycznego (ich najazdéw na Polske) i to przez ten pryzmat jest ono cha-
rakteryzowane i oceniane. Szwedzi, mimo bliskosci terytorialnej, z powodu naturalnej
przeszkody — Morza Battyckiego - nigdy nie byli traktowani przez Polakdw jak s3siedzi:
,Kraje skandynawskie wydawaty sie dalekie, oddzielone nieprzebytym morzem. Wie-
dziano, ze kraj to ubogi, jedynie z potowu sledzi zyjacy” [Bystror 1976: 104]. Utrudniona
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z tego powodu byta takze - jak pisze Aleksandra Barwicka — mozliwos¢ weryfikowania
saddw o Szwedach, poniewaz potozenie geograficzne ziem przez nich zamieszkiwanych
nie sprzyjato wyprawom podrdzniczym podejmowanym przez Polakdw i bezposrednim
kontaktom z przedstawicielami tej nacji [Barwicka 2009: 72].

Wzrost liczby kontaktow ze Szwedami wigzat sie niemal wytgcznie z rywalizacjg
o Battyk i Inflanty, nie dziwi wiec fakt powstania nieprzychylnych opinii na ich temat.
Pewne zblizenie miedzy narodami spowodowat slub Katarzyny Jagiellonki z ksieciem
Finlandii Janem (bratem krdla Szwecji), a w zwigzku z tym unia personalna miedzy Polska
a Szwecja, ktdra trwata do 1599 roku.

Panowanie w Polsce Zygmunta Ill Wazy nie poprawito stosunkdw polsko-szwedzkich,
pojawit sie wtedy i utrwalit stereotyp Szweda jako ,,ubogiego cudzoziemca darmozjada: ob-
cego dworzanina lub urzednika bogacgcego sie kosztem krajowcdéw” [Barwicka 2009: 59-61].

Na XVII wiek przypada najazd Szweddw na Polske, ktdry ze wzgledu na swa rozlegtos¢
i zniszczenia, jakie przynidst, zostat nazwany ,,potopem”. Stoczona w tym czasie wojna
polsko-szwedzka, zdaniem historykdw, odstonita wszystkie problemy, z jakimi borykato
sie dwczesne paristwo polskie. Pozwolita zaobserwowad postawy Polakéw (magnaterii,
szlachty i chtopéw): od zdradzenia kréla Jana Kazimierza, jego ucieczki na Slask, przez
potyczki, porazki, po niosgce otuche zwyciestwa (np. Gdansk, Lanckorona, Kalwaria,
Nowy Sacz, Zamos¢, Przemysl) do ,,cudownej” obrony Jasnej Gdry i zjednoczenia sie
w celu wspdlnej walki z najezdzcg [Gdrski 1888, Sikora 1908, Szczotka 1946, Wimmer 1956,
Majewski 1959, Kersten 1975, Niedziatkowska 1979, 1981, tysiak 1985, Skworoda 2007].
Atak Szweddéw na miejsca licznych pielgrzymek, takie jak Kalwaria (pdzniej Jasna Gora),
dodatkowo pobudzat nienawis¢ do wroga [Zarewicz 1885, Szczotka 1946] i sprawiat, ze
obrone zaczeli organizowac takze biskupi i ksieza, z ambony proszac chtopdw, by wy-
stepowali przeciwko najezdzcom, ktérzy podnosza reke na swietosci, rabujg koscioty,
a tym samym daza do zniszczenia wiary katolickiej. Chtopi nie pozostawali obojetni na
te prosby: ,,oddziaty chtopskie uzbrojone w cepy i kosy napadaty na mniejsze oddziaty
szwedzkie i wybijaty je do nogi, po czym ruch ten ogarnat caty nardd i doprowadzit do
wypedzenia Szweddéw” [Bystron 1925: 13]. Podobnie walki ze Szwedami w Wielkopolsce
miaty wymiar religijny. Zamieszkujgcy tam Holendrzy i Niemcy (luteranie) popierali Szwe-
ddw, stad z politycznej walki o wptywy najazd szwedzki przerodzit sie w walke katolikdw
z niewiernymi swietokradcami - luteranami.

Prdéba zajecia klasztoru na Jasnej Gérze miata wymiar materialny (che¢ zdobycia tupéw)
i strategiczny — byta to najwieksza twierdza potozona zaréwno na granicy wojewddztw,
jak i paristwa polskiego ze Slgskiem [Fras 1935, Szczotka 1946]. Zwycieskie odparcie za-
wodowej, dobrze uzbrojonej armii przez zakonnikdw i chtopdw sprawito, ze Jasna Gora
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stata sie symbolem wstawiennictwa i pomocy Matki Bozej. Zwyciestwo to miato takze
znaczenie propagandowe - sprawito, ze Polska wyrwana z marazmu, zaangazowata
sie w obrone kraju i byt to poczatek korica szwedzkiej przewagi: ,,Atak na powszechnie
czczone sanktuarium wzbudzit ogromne wzburzenie we wszystkich kregach spotecznych
kraju, jego fiasko ttumaczone byto przez duchowienstwo czynnikami nadprzyrodzonymi,
propaganda krélewska umiejetnie wykorzystata ten fakt dla konsolidacji narodu przeciw
najezdzcom [...]. Wojnie wyzwolericzej starano sie teraz nadac charakter w petni religij-
ny, a przy okazji dokona¢ porachunku z réznowiercami polskimi” [Wimmer 1956: 156].
Podczas kampanii zimowej (kiedy Szwedzi zmierzali do wojewddztwa sandomierskiego)
skuteczna obrona twierdzy Zamos¢, liczne ataki na wojska szwedzkie dokonywane przez
Stefana Czarnieckiego ostabiaty wojska nieprzyjaciela. Duze znaczenie miat takze powrdét
krdla, ktéry wzywat do zaangazowania sie w walke zbrojng, by ,,przywrdci¢ chwate Boza”
[Szczotka 1946: 169] i Ztozyt Sluby, dawaty narodowi nadzieje.

Rekonstrukcje jezykowego obrazu Szweda rozpoczne od analizy danych syste-
mowych zawartych w ogdlnych i gwarowych stownikach jezyka polskiego, poniewaz
odzwierciedlajg one jednostronnos¢ typowych kontaktdéw ze Szwedami. W stownikach
jezyka polskiego nazwa Szwed okresla ‘cztowieka narodowosci szwedzkiej; obywatela
Szwecji’ [SJP Dor 8/1209], w liczbie mnogiej: Szwedzi, Szwedy [SW 6/693, SJP Dor 8/1210].
Nacechowany emocjonalnie jest derywat Szwedzisko ‘zgr. od Szwed’ [SJP Dor 8/1210].
Zatem Szwed w jezyku jest wigzany ze swoim miejscem zycia, podkreslana bywa takze
jego odrebnos¢ w aspekcie terytorialnym — mieszkanie ,,za morzem”, o czym swiadcza
nazwy zamorszczyk, zamorce [Chet Jak 25]. Szwecja jako ‘wielkie krélestwo pétnocne’
[SL 5/625] to — wedle wyobrazen ludowych — zimna i wietrzna kraina, co utrwala nazwa
szwedy ‘wiatr pétnocny’ [Sych SGKasz 5/311]. Zwigzane jest to z wierzeniami na temat
srogiego klimatu Szwecji (czy w ogdle Pétnocy), z ktdrej zimno dociera do Polski: ,,Wiatry
zas, szczegdlnie pdtnocne, maja nie tylko w przenosni, lecz takze w wierzeniach, swa
siedzibe w Szwecji” [Sych SGKasz 5/311, por. MAAE 1910/132]. Na Kaszubach pogode koja-
rzono z czynnosciami wykonywanymi przez Szweddw: gdy Sve3é skub’o gasé [Szwedzi
skubia gesi] [Sych SGKasz 5/311], to w Polsce pada drobny suchy $nieg, natomiast gdy
podczas zniw zanosi sie na deszcz (od strony pétnocnej), to na Kaszubach méwi sie,
ze Svejdé jadu [Sych SGKasz 5/311], gdy zaczyna padaé - ze Szwedzi zwoz3 zboze, a gdy
zboze zmoknie - Zze Szwedzi juz je zwiezli. Posrednio z potocznymi wyobrazeniami na
temat szwedzkiej ostrej, wietrznej pogody zwigzana jest nazwa szwedka ‘wiatrowka, tj.
kurtka chronigca przed zimnem i deszczem’ [SJP Dub 3/1154] i koniczyna szwedzka ‘ro-
slina pastewna’ [SJP Dor 8/1210], ktdra jest wyjatkowo odporna na mrozy, czy tez zyto
szwedzkie ‘ozime’ [Tyrp Cudz 210].
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W polszczyznie ludowej Szwed kategoryzowany jest jako obcy [LL 3/1962/37], nieprzy-
jaciel, wrég [Chet Jak 18], zamorski wrdg [Chet Jak 25], najeZdZca [LL 3/1962/37], zbrodniarz
[LL 2-3/1960/84], a zatem ktos, kto zagraza bezpieczeristwu, przed kim trzeba chroni¢
siebie, swoich bliskich i majatek.

Dziatania. W relacjach potocznych, podaniach i zapisach wierzen zachowaty sie
informacje o tym, ze Szwedzi pustoszyli Polske [Chet Kurp 36, Dzik Klech 56]. Utrwalajg
to takze przystowia: Szwedy narobity w Polsce bidy [NKPP Szwed 12, K 15 Poz 165, Kost
Klech 88], To je davn’é nasa b’eda, jakbé presed prez nas Sveda [Sych SGKasz 5/311]. Ogrom
spustoszen prowadzit do tego, ze z ich najazdami kojarzyty sie pogorzeliska i puste
przestrzenie: Dzie przesli, to za nimi sie zostawata tylo gota ziemia i niebo. Bydto i konie
zabierali, wioski i miasta palili [LL 1960/2-3/84]. Ze spustoszeniami, jakie pozostawaty po
najazdach wrogdéw (Szweddw, Moskali, Prusakdw), wigze sie powstanie pastwisk ‘pustych
przestrzeni porosnietych trawa’ [K 9 Poz 266]. Wedle podania z Mazowsza z powodu
szwedzkich najazdéw w Polsce pojawity sie ciernie (tarki, ciarki) — ,,przedtem nikt [ich]
nie znat, dopiero gdzie Szwedzi przeszedtszy wszystko z ziemig zrédwnali, tam powstaty
i porastaty [ziemie]” [K 28 Maz 327]. O swobodnym poruszaniu sie, bez napotykania na
przeszkody méwi sfrazeologizowane poréwnanie: tazi po swiecie jak Szwed po Polsce [K
15 Poz 165], bezposrednio nawigzujace do czaséw potopu szwedzkiego, ktéry w pamieci
ludu stanowi przyktad swobodnego przemieszczania sie przez Polske.

Ze Szwedami wigzano zniszczenia, doprowadzajgce do upadku osady, wsie [Wista
1893/185, K 20 Rad 16], zamki [K 5 Krak 41, K 9 Poz 7, K 10 Poz 14, 121, K 15 Poz 165, K 49
Sa-Kr 2, Wista 1893/184, Hajd Nie 190-191, Kost Klech 88-89, Bar SrodP 424, Dzik Klech 56,
Zwol Leg 26]: Bodaj to byli nigdy nie postali Szwedzi, w stodotach zboze nam pobrali, dwa
razy piwa raz po raz wypili, swini i bydta dosy¢ nam pobili, spalili pszczoty, tu nasze parkany.
Brali pienigdze i szlachetne pany w dybki sadzali pod warte. Sita réznego ludu reka szwedzka
bita [Bar SrodP 424]. Nawet nazwa botaniczna szwedzka mucha oznacza w polszczyznie
potocznej ‘niebezpiecznego szkodnika atakujgcego zasiewy zboza’ [SJP Dor 8/1210].

O okresie najazdéw szwedzkich mdwi sie, ze byto to za czaséw, gdy Szwedzi zza mo-
rza po raz pierwszy ogniem i mieczem pustoszyli nasz kraj [LL 3/1962/37] — kojarzy sie go
wiec z pozogg i bieda. W podaniu z Kaszub mowa o tunach ptongcych wsi, rabowaniu
chat i porywaniu kobiet. Szwedzi podpalali stodoty, strzelali z muszkietdéw, przytraczali do
siodet zrabowane gesi, kury, szaty i pierzyny [Kost Klech 195]. Szwedzi okradali chtopéw
i mieszczan [Kost Klech 194-195], ale przede wszystkim - co wywotywato uczucie nie-
nawisci i odrazy — bezczescili koscioty [K 18 Kiel 26, K 9 Poz 7, 266, K 10 Poz 14, Chet Jak
36-37, Wista 1903/748 lubelskie, Hajd Nie 155]: Plgdrowali oni [Szwedzi] okropnie w Polsce,
rabowali koscioty, klasztory i zamki, palili wsie, miasteczka; zrabowane zas swigtynie Boze

20



Artykuty

w stajnie zamieniali [K 15 Poz 165], szwedzki zotnierz, wedle podania, sprofanowat krzyz.
Winowaijca jednakze, coby kara boska na wojsko nie padta, zostat skazany na smier¢ [Kul
MiW 460].

W gadce nie tylko zamieniajg koscioty w stajnie, ale takze rozbijaja tam swoje obozo-
wisko: Szwedzi kosciot zajeli, juz obdarli ottarze, postrzelali juz swietych, palg stotki i tawy
— na organach grywajg do swej sprosnej zabawy. Nanosili juz stomy, porobili noclegi [Chet
Jak 39]. Z tego powodu Szwedzi sg uwazani za swietokradcédw: Na murze klasztoru Kar-
melitow... jest obraz Matki Boskiej... stynny cudami, mianowicie w czasie najazdu Szweddw
dokonanemi... Twarz Maryi uderzona puginatem przez Szweda, krwiq ociekta [K 5 Krak 12];
Nowe wiesci przyszty z Polski o wrogu. Trza sie bronic, poleciwszy sie Bogu. Szwed plgdruje
wioski, chaty i siota. Nie ochrania z Matkq Boskg kosciota [Chet Jak 70]. Takie postepowanie
byto powszechnie uwazane za przyczyne kleski Szweddw — pokonanie ich przez Polakdéw
miato by¢ karg od Boga za popetnione grzechy. Podobnie nieudane préby zdobycia klasz-
toru jasnogodrskiego staty sie symbolem sprawiedliwosci i opieki Matki Bozej nad Polska
[K 23 Kal 231]: Ty$ swq skruszyta nogg teb smokowi, Tys swietne starta rogi Turczynowi. Ty$
Jasng Gore ptaszczem okrywata, gdy jéj potega Szweddéw dobywata [K 19 Kiel 134-135].

W tekstach podan zostato utrwalone, ze Szwedzi bardzo surowo obchodzili sie
z porwanymi ludzmi: Wiesci to grozne, ktore wystannicy przywieZli. Szwedzi! Szwedzi
Rzeczypospolitg najezdzajq. W kajany lud caty zakuc chcq [Leg Kurp 125], torturowali ich,
a w sposob szczegdlny znecali sie nad kobietami i dzie¢mi: Swedy w nasym kraju tak do-
kazywaty, ze dzieci zabijali, a babom piersi odrzynali [MAAE 1896/292], dzieci pruli i zabijali
[MAAE 1897/267]; Wszystkich ludzi zabijali. Ale jak zabijali! Mate dzieci ustawiali pod sciano
i dusilitawo, kobietom obrzynali piersi i jeszcze przesypywali jecmiennemi plewami, a potem
wkidali wsiech do ognia i palili zywcem [LL 1960/2-3/84]. Informacje o szwedzkich tortu-
rach i okrucieristwach utrwalone sg zaréwno w podaniach i legendach, jak i piesniach
ludowych, ktére spiewane przez dziaddw, miaty na celu zmuszenie polskich chtopdw do
organizowania samoobrony przed kazdym wrogiem, by nie dopusci¢ ponownie do takiej
sytuacji: Stata nam sie w Polsce trwoga, ni od ludzi, ni od Boga, od niezbednych heretykdw
zgineto dosc katolikow. Matkom piersi obrzynali i na ziemie psom ciskali, w bokach dziury
wyrzynali i jeczmienne osci tkali. | ze mate dziatki brali i w kottach je gotowali; a jak ci je
zgotowali, ojcu, matce jes¢ kazali [Szczot Chtop 68]. W podaniach méwi sie takze o przy-
muszaniu Polakéw do zmiany religii [Wista 1893/601-602].

W zwigzku z tym, ze bardzo sie obawiano najazdéw Szweddw, zakopywano cenne
rzeczy: Przed Szwedami wszystkie cenniejsze przedmioty chowano, zakopujgc w ziemi.
Lecz Szwedzi znajdowali czesto zakopane rzeczy, grzebigc w ziemi dzidami [Wista 1893/185].
Ukrywano sie przed nimi w domach, lasach [K 9 Poz 24], stogach stomy czy kominach:
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Szwedzi znecali sie strasznie nad kobietami. Nie wiedziaty dzieuchy, gdzie sie schowac. W sto-
gu - to pikq przebije, w lesie — strach. To chowaty sie dzieuchy w kominie. A jak Szwedzi ze
wsi wyszli, to ludzie wotadli: ,,Kaska, Maryna, Wytaz z komina, Bo juz Szweddw diabli wzieli”
[Hajd Nie 197]. Wedle opowiesci jednak takie dziatania nie zawsze byty skuteczne, bowiem
Szwedzi - najwyrazniej wiedzac o tym - chodzili po lasach, wywotujac w ten sam sposdb
ukrywajgce sie dziewczyny, by nastepnie je zabic [K 15 Poz 165, Wista 1893/185].

To wszystko sprawito, ze dziatania Szweddw z tego okresu oceniano jednoznacznie
negatywnie [MAAE 1897/267] — utrwalito sie to w powiedzeniach typu: bardzo Zle byto
w Polsce za tych starych Szwedéw [K 15 Poz 165-166] lub Oj bieda, jak za starego Szweda
[Wista 1889/773].

Cechy. Szwedzi w tekstach ludowych s3g okrutni i msciwi: Szwedy, co prowadzili wojne

z Polakami, beli okrutni. Oni ludziom wbijeli drzazgi za pazury, tapali ludzi, jeden trzymat,
a drugi wlewat do geby gnojowke, paleli koscioty, bodaj kosciét w Mikotajkach tez zniszczeli.
Jak Szwedy nocqg maszerowali albo szukeli ludzi, to swiecieli sobie zapalonymi wiechciami
stomy. Méwigq ludzie, ze przed Szwedem to nikt sie ukryc nie mdgt, bo jak on obaczyt do zwier-
ciadta, to wszystko widziat. Aby ludzi oszukac, udaweli Polakdw i woteli: — Kaska, Maryska
pdédzta, Szwedy juz poszli. Jeszcze jak odchodzieli, to grozieli, ze jak wrdcg, to nawet dziecka
nie ostawiq zywego w kolebce. [Hajd Nie 196, takze MAAE 1896/271, patrz: LL 1960/2-3/84].

Szweddw uwazano za upartych, por. frazeologizm: zaciety jak Szwed [Wista 1893/601],

ztych [NKPP Szwed 17], ale bardzo oddanych sobie. Wedle podania po smierci ulubionego
szwedzkiego wodza, zotnierze wiasnymi rekami nosili ziemie na jego gréb [Wista 1893/603].

Religia Szweddw, a takze ich postepowanie wobec katolikdw, staty sie motywacja
dla nadawania pogardliwych nazw: heretyk, poganin [Szczot Chtop 68, Byst Hist 25].
Negatywne wartosciowanie protestanckiej wiary ujawnia sie takze w deprecjonujacej
nazwie religii Szweddéw: psiawiara [Chet Jak 17-18].

O cztowieku, ktdry nie chodzi do kosciota w Brzozowej, mowia: ygn taki niedowiarek
jak swed, gursy jak swed, w nic nie wierzy jak swed [Swiet Brzoz 5/73].

Od upodoban kulinarnych Szweddw nazywa sie w polszczyznie ludowej szwedami
grube skwarki [SL 5/625, Sych SG Kasz 5/311, SGP PAN 5/332, K 12 Poz 268-269]: Bo starzy
gadajg, ze jak tu Szwed wojowat, to takie tylko skwary ludzie musieli mu skwarzyc, a jak nie
byto, to bit [Wista 1893/183].

W wyobrazeniach wygladu Szweddw mowa o ich dobrych warunkach fizycznych,
ze byli dobrze zbudowani, silni i tedzy [Wista 1893/602], por. frazeologizm baba jak Szwed
[NKPP Szwed 1] i z tego wzgledu uwazano ich za trudnych przeciwnikéw. Zapamietano ich

charakterystyczny zarost: szwedzkg brode ‘przycietg w ostry szpic’ [SJP Dor 8/1210] i to, ze
byli ubrani w typowa szwedzka odziez, por. frazeologizmy: szwedzkie buty, szwedzki strdj
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‘strdj, buty noszone przez Szweddéw w XVII wieku i przyniesione do Polski przez Wazéw
i ich dwor’ [SJP Dor 8/1220]. W polszczyZnie ludowej mianem szweda okresla sie takze
‘cztowieka brudnego, nieporzadnego’ [Wista 1893/601, Byst Meg 107]. W jezyku potocznym
i polszczyznie ludowej utrwalone zostato ponadto przeswiadczenie o brzydkim zapachu

Szweddw: to oni pono, jak sie zebzdzg, toby ctek umart od tego smrodu [MAAE 1897/267],
zebZdziat/zesmrodzit sie jak Swed! [MAAE 1897/267, NKPP Szwed 15]. Szwedzi sg czarni
[NKPP Szwed 2], a wiec demoniczni, o czym Swiadczy takze nazwanie ich diabtami [Hajd
Nie 196]; okreslenie ich mianem diabtéw czerwonych dodatkowo wskazuje na najbardziej
typowy kolor munduréw [Hajd Nie 196].

W polszczyznie ludowej szwedami nazywa sie mate prosieta, ze wzgledu na to, ze s3
malerikie [K 48 Tar 55] czy tez mate, niezdarne, niedotezne [K 48 Tar 55]. Mianem szweddw
okresla sie takze karaluchy i owady: Swierszcza i wazke [Tyrp Cudz 211]. Nazwy tego typu
moga by¢ zwigzane z negatywnym stosunkiem do obcych, ktérych sie w ten sposdb wy-
Smiewa. Wedle tekstéw ludowych armia szwedzka byta dobrze uzbrojona — miata fuzyje,
dzidy, piki, rapiery, muszkiety, ale przede wszystkim baterje — armaty [Wista 1893/602].
Czesto szwedzkie formacje wojskowe byty w catosci konne [Kost Klech 194], w zwigzku
z tym pokonanie ich byto wyjatkowo trudne: Lecz i tutaj wygralim, choc sie Szwedzi bronili,
chociaz mieli armaty i w zelazie chodzili.... W Ostrotece na cmentarz Szwedzi z broniq uciekli,
lecz ich nasi zdobyli i ze trzystu wysiekli. Z szwedzkiej armii zuchwatej byta istna ruina, resztki
tylko uciekty od Przasnysza, Szczuczyna [Chet Jak 18-19]. Pamigtkami po potyczkach ze
Szwedami sg kule armatnie, ktdére czesto do dzisiaj pozostajg na terenach kosciotéw [K
15 Poz 165, Wista 1893/184] itp. Znakiem rozpoznawczym Szweddw i ich grozng bronig
byt ogien: jak juz palo, to na pewno Swedy [LL 2-3/1960/84].

Walki ze Szwedami i sposoby ich pokonywania. W piesniach mowa o Szwedach,
ktorzy napadaja na Polske. Najezdzcy zostajg pokonani, muszg sie poddac i grzebad
polegtych: Gdy sie wybierali [Szwedzi] do Polski na wojne, tam dobrze wojowac, bo pany
spokojne. A gdy przyjechali, wielce w teb dostali, po jedny bitwie tydzien trupdw chowali;
a resta ze wstydem ujecha¢ musieli. Bo Polacy Sweddw do licha wybili. [K 19 Kiel 160].

Ze Szwedami walczg Kurpie: Na Kopariskim moscie stali dziwni goscie [Szwedzi] i fu-
zyje mieli; o tem nie wiedzieli, ze Kurpsie tez majq i tego strzelajg. Cho¢ Myszyniec ptonie od
rzucanej drzazgi, My na swym zagonie zbijem was na miazgi [Byst Hist 61-62, Chet Kurp
38]. Zwyciestwa nad Szwedami znalazty utrwalenie we frazeologizmach: zgingt jak Szwed
w Kampinoskiej Puszczy [NKPP Szwed 16], przepadt jak Szwed pod Pottawg [NKPP Szwed 10].

W legendach i podaniach méwi sie o pokonywaniu Szweddw przez Stefana Czarniec-
kiego [K 9 Poz 19, K 18 Kiel 8, Byst Hist 25, LL 2-3/1960/84], ktdry wedle tekstéw ludowych
byt dobrym, dzielnym i pomystowym wojownikiem: dwie kule armatnie potgczone z sobg
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dtugim taricuchem jednoczesnie z dwdch oddalonych od siebie armat wystrzeliwac kazat na
nieprzyjaciela, ktérego cate kolumny faricuch zmiatat z kretesem [Hajd Nie 21]. W tradycji
ludowej staje sie on bohaterem i wybawca: Podczas strasznego najazdu Szweddw, gdy ci
caty kraj prawie zburzyli, gdy pomsta doszta do tego, ze kobiety zaréwno z mezczyznami
meczono, znalazt sie wtedy wielki wojownik Czarnecki, co wszystkich od Szweddéw oswobo-
dzit, pokonawszy ich moc i potege. [Hajd Nie 192-193, takze K 9 Poz 19].

Dtugotrwate oblezenie miast przez Szweddw byto dla bronigcych sie ogromnym
ciezarem. Niedostatki uzbrojenia czy brak zywnosci i widmo gtodu zmuszaty chtopéw
do uciekania sie do réznych forteli. Strzelano wiec do wrogdéw jedzeniem, by zmusic ich
do odstgpienia i przekonac ich, ze ma sie go pod dostatkiem [Hajd Nie 188]; pokazywano
wotu lub krowe w réznych czesciach miasta, podpalano wotu [Hajd Nie 188], by jego jeki
przekonaty Szweddw, ze Polacy majg jeszcze w twierdzy cate stada i by zniechecic ich
do dalszego szturmu: W zamku brakowato juz jedzenia. Ale Polaki sie nie dali, jeno chcieli
Szweddw oszukac. ZnaleZli u kobiety jedzenie i wtozyli to do armaty i wystrzelili w strone
Szweddw. Wtedy Szwedzi stracili nadzieje, ze uda im sie Polakéw pokonac [Hajd Nie 195].

Wedle legend w walki z wrogiem po stronie polskiej angazowata sie¢ Matka Boska, do

ktorej kierowano prosby o opieke: Najswietsza Maryjo Szwedy nas zabijq! Ratuj nas w tej
biedzie staw Kurpsidw na przedzie, Kurpsie sie nie dajq, Szwedy uciekajq. ... Nic Kurpsiom nie
bandzie, bo w Maryje wierzq [Byst Hist 61-62]. Cudownemu wstawiennictwu Matki Bozej
przypisuje sie zwyciestwo nad Szwedami pod Jasng Gorg, a w konsekwencji kres potopu
szwedzkiego. Interwencje Matki Bozej odbierano jako kare na niewiernych heretykdéw
i znak niebios [Byst Dz 1/104]. Wedle wierzeri Przemysl od najazdu Szweddéw uratowaty

relikwie sw. Wincentego (patrona miasta), za sprawa ktdrych puscit16d na Sanie w marcu
1656 roku i nie doszto do wtargniecia Szweddéw do miasta [K 35 Przem 3]. Na Kurpiach
funkcjonowato przekonanie, ze w walce ze Szwedami i w obronie kosciota pomogli swieci
patroni — Mikotaj i Jan [Chet Jak 38]. Zwyciestwa nad Szwedami odbierano jako kare od|/
zestang przez/ Boga dla Szweddw za popetnione przez nich zte czyny: Ale wsytko ma

swdj koniec, bo kara boska, chocias nie rychliwa, ale sprawiedliwa LL 1960/2-3/84, Zakopano
zabitych, reszta poszta w niewole, Tak to Szweddw Bdg skarat za kurpiowskg niedole [Chet
Jak 44, por. K 19 Kiel 160].

Wierzono tez, ze uspione/kamienne wojsko z czaséw walki ze Szwedami oczekuje

na ,,wielka bitwe” [Hajd Nie 191], co roku walke ze Szwedami odbywajg duchy polskiego
wojska —i tak ma by¢ do konca swiata, jako ze jest to kara dla Szweddw i przestroga dla
innych narodéw [LL 1960/2-3/84]. Wedle podania Czarniecki czeka, by rozgromic wojska
nieprzyjaciot, a by go przywotac na pomoc, nalezy zadzwonié¢ w dzwon nad jego grobem
[Hajd Nie 193].
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W podaniu z Kaszub dziewczyna rzuca klgtwe na armie szwedzka: Grabiezcy, zbdje
przekleci! Bodajscie za te krew niewinnie przelang nigdy juz nie ujrzeli ojczystych brzegdw.
Bodajscie sie przemienili w buki, szarpane wichrami, smagane sztormem! [Kost Klech
196-197]. Od tej pory zbocze kepy porastajg siwe buki, ktére co roku w noc swietojariskg
szumig o swoich dziejach.

Wedle legend i podan ofiary walk ze Szwedami byty liczne. Krew rannych lata sie stru-
mieniami do rzek lub przeptywata przez rynek miasta [Hajd Nie 192]. W poblizu okopdéw
czy miejsc bitew ukazuja sie polegli bohaterowie czy wojska [Hajd Nie 193, LL 1960/2-3/84]:
Dusze polegtych swoich i nieprzyjaciét ciggle sie tam btgkajq i btgkac sie bedg [Hajd Nie 194].

Pamiatka wojennych zmagan Polakéw ze Szwedami sg nazwy miejscowe, np. Tupadty,
Przedbojowice — Byto to za czaséw wojny ze Szwedami. Szwedzi przygotowywali sie w tej
okolicy do bitwy. W Jandwcu stacjonowat ze swoimi wojskiem polski generat imieniem Jan
i od niego miejscowosc¢ przybrata nazwe. Jego wojsko spotkato Szweddw w miejscu, gdzie
dzis lezg Przedbojowice. Doszto tu do wstepnej walki... Kiedy wojsko polskie podgzato za
Szwedami, wpadto w zasadzke i zostato catkowicie pobite. Wies, ktora w tym miejscu pdzniej
powstata, zostata nazwana Tu-padty — polskie oddziaty. Jeden oddziat tego wojska zapadt sie
podobno wtedy pod ziemie i Spi tam do dzisiaj [Hajd Nie 191]. Takze nazwy: Trupiarnia [K 18
Kiel 8] i Koscielisko [K 45 Pod 529] s3 zwigzane z legendami o polegtych tam Szwedach.
O réznorakich kontaktach ze Szwedami swiadczg réwniez nazwy Szwedy i przymiotnik
szwedzki w nazwach miasteczek, wsi czy obiektédw geograficznych lub pozostatosci po
fortyfikacjach [Wista 1893/184, 185], a nawet pewnos¢, ze szczatki, ktére wspdtczesnie
odstania osuwajgcy sie piasek, sg szwedzkie [Wista 1893/602-603], czy Ze mozna jeszcze
odnalez¢ fragmenty szwedzkiego ptaszcza oficerskiego [Hajd Nie 196]. Na terenie Polski
spotyka sie czesto waty, okopy, szarice i przekopy, ktdre lud szwedzkimi nazywa [K 28 Maz
4, Wista 1893/602, Wista 1894/154, K 15 Poz 165, Byst Dz 1/105, Hajd Nie 195, Ond Cud 90].

W szwedzkich okopach, wedle legendy, ukryte s3g pienigdze: nad jeziorem pod Kol-
nem jest wzgdrze zwane okopami szwedzkimi. Mdwi sie, ze ma tam by¢ zakopana kasa
wojskowa, ktdrej strzega duchy polegtych Szweddw. W podaniu jeden z dziedzicow
wynajat robotnikéw do szukania skarbéw. Ci jednak zrezygnowali, gdy ustyszeli gtos
grobowy napominajacy, by tego nie robic¢ [Wista 1894/750 Poznan]. W zamku w Cieszynie
pozostawione przez siebie skarby Szwedzi zabezpieczyli mieczem, ktdry — kazdemu kto
po nie siegat — ucinat gtowe [Ond Cud 210].

Wedtug wierzeri w poblizu tych miejsc straszy [LL 4-6/1961/110, Wista 1894/750], tak
jak w poblizu mogitek/cmentarzy szwedzkich, z ktérymi wigze sie wiele lokalnych podan
i legend [Wista 1893/602]. Z tego wzgledu sg one otaczane szczegdlng czcia: Miejsce, gdzie
pogrzebano ciata polegtych [Szweddw] zowie sie mogitkami albo szaricami. Jest nieuprawne,
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zarzucone kamieniami, zaroste leszczyngq, dzikq rézq i gtogiem. Zostaje ono w dziwnym, petnym
trwogi poszanowaniu: ze czciq i bojaznig wchodzq na nie dzieci, a w nocy z daleka omijajq.
Jesli sie tam bydle zabatamuci do p6zna, nawotujq je lub czekajq az samo wyjdzie. Skqd ta
trwoga i czes¢? [Hajd Nie 194]. W Cieszynie [Ond Cud 87-88] i Nowym S3aczu sg kapliczki
zwane potocznie szwedzkimi, powstate na pamiatke najazdéw. Najwyzsze wzniesienie
na Pétwyspie Helskim to Szwedzka Gora. Jak zauwazyt Oskar Kolberg, ,,slady ich bytnosci
[Szweddéw] pozostaty w catej Polsce niemal” [K 15 Poz 165].

O wydarzeniach dawnych, odlegtych w czasie, mowi sie byto to za starego Szweda,
jak byty Szwedy [NKPP Szwed 3, Wista 1893/602], czy byto to wtedy, kiedy szli przez d..e
Szwedy [Wista 1893/753]. Na okreslenie czegos starego, dawnego mdwi sie: to po starych
Szwedach [NKPP Szwed 8, K 15 Poz 165].

Podsumowujac, mozna stwierdzi¢, Ze w polszczyznie potocznej i tekstach folkloru
utrwalito sie postrzeganie Szweddw jako niewiernych najezdzcéw z zimnego pétnocnego
kraju, ktorzy pustoszyli i grabili. Wyobrazenie takie jest typowe dla wszystkich obcych
— najezdzcdow.

Analiza sposobu postrzegania Szwedodw (a takze szerzej — wrogdw i sprzymierzen-
cédw Polakéw) w tekstach ludowych jest interesujgca ze wzgledu na specyficzng selekcje
faktéw historycznych i sposdéb ich interpretacji. Historia Polski dtugo byta historig rodéw
magnackich i szlacheckich, ich wzajemnych powigzan i wptywdw na losy kraju. Zupet-
nie zapominano o chtopach i o ich znaczagcym udziale w walkach z Tatarami, Kozakami,
Turkami czy Szwedami. Oczywiscie udziat chtopdw w wojnach i aktywnos¢ na tym polu
wigzaty sie nie tyle z odlegtymi kwestiami narodowymi, ile z sytuacjg lokalng — obrong
wiasnego gospodarstwa czy wsi przed najezdzca: ,,historja Polski szlacheckiej — jak pod-
kreslat Jan Stanistaw Bystron — byta ludowi obca; lud w zdarzeniach tych nie brat udziatu,
wiec i przejmowac go one nie mogty” [Bystron 1925: 9].

Przy zdecydowanie negatywnym wartosciowaniu obcych (wrogdw i zdrajcéw)
w tekstach folkloru ujawnia sie takze pozytywne wartosciowanie swoich (wsréd ktérych
wysokie miejsce zajmujg bohaterowie: ogélnonarodowy — Stefan Czarniecki oraz boha-
terowie lokalni, znani tylko na okreslonym terenie, np. Stach Konwa).

Sposdb postrzegania obcych jest scisle zwigzany z ludowa pamiecia historyczna,
ktdra jest specyficzna. Z jednej strony jest selektywna — fakty historyczne s3 trakto-
wane wybidrczo, czesto nie maja odniesienia do konkretnego czasu i miejsca albo s3
mylone: mylenie najazdéw tatarskich, szwedzkich i tureckich, przekonanie o oblezeniu
Czestochowy przez Turkéw, uwazanie Wiednia za polskie miasto itp. [por. Bystrori 1925,
Hajduk-Nijakowska 1983]. Z drugiej zas strony, historyczna wiedza ludowa jest wzboga-
cana o wiadomosci fantastyczne, nieprawdopodobne, obiekty z najblizszego otoczenia
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(wzniesienia, waty, okopy, drzewa) obrastaja legendami na temat ich pochodzenia, czasu
i przyczyn powstania.

Bibliografia

Bartminiski Jerzy, 1980, ZatoZenia teoretyczne stownika, [w:] Stownik ludowych stereotypdéw
jezykowych. Zeszyt prébny, Wroctaw: Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, s. 7-36.

Bartminiski Jerzy, 1985, Stereotyp jako przedmiot lingwistyki (cz. 1), [w:] Z problemdw fra-
zeologii polskiej i stowianskiej Ill, red. Mieczystaw Basaj, Danuta Rytel, Wroctaw: Zaktad
Narodowy im. Ossolinskich, s. 25-53.

Bartminiski Jerzy, 1988, Definicja kognitywna jako narzedzie opisu konotacji, [w:] Konotacja, red.
Jerzy Bartminiski, Lublin: Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej, s. 169-183.
Bartminiski Jerzy, 1998, Podstawy lingwistycznych badan nad stereotypem — na przyktadzie

stereotypu ‘matki’, ,,Jezyk a kultura”, t. 12, Stereotyp jako przedmiot lingwistyki. Teoria, me-
todologia, analizy empiryczne, red. Janusz Anusiewicz, Jerzy Bartminski, Wroctaw, s. 63-83.

Bartminski Jerzy, 2009, Jezykowe podstawy obrazu swiata, Lublin: Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Marii Curie-Sktodowskie;j.

Barwicka Aleksandra, Szwecja i Szwedzi w oczach mieszkaicow Rzeczypospolitej w drugiej
potowie XVI wieku, [w:] Na polsko-skandynawskich sciezkach historii, red. Alicja Achtelik,
Damian Halmera, Rybnik-Zabrze 2009: Stowarzyszenie Humanistyczne Europa, Slgsk, Swiat
Najmniejszy, Muzeum Gornictwa Weglowego, s. 53-74.

Bystron Jan Stanistaw, 1924, Piesni ludu polskiego, Krakdw: Naktad Ksiegarni Geograficznej
,Orbis”.

Bystron Jan Stanistaw, 1925, Historyja w piesniach ludu polskiego, Krakow: Naktad Gebeth-
nera i Wolffa.

Bystron Jan Stanistaw, 1976, Dzieje obyczajow w dawnej Polsce, Warszawa: Paristwowy
Instytut Wydawniczy.

Fras Ludwik, 1935, Obrona Jasnej Gory w r. 1655, Czestochowa: Naktadem OO. Paulinéw
z Jasnej GOry.

Gdrski Konstanty, 1888, Wojny Rzeczypospolitej Polskiej z Szwecjq za panowania Zygmunta
Il od roku 1621 do 1629, Warszawa.

Hajduk-Nijakowska Janina, 1983, Nie wszystko bajka. Polskie ludowe podania historyczne,
Warszawa: Ludowa Spdtdzielnia Wydawnicza.

Jarochowski Kazimierz, 1864, Wielkopolska w czasie pierwszej wojny szwedzkiej od roku 1655
do 1657, Poznan.

Koczy Leon, 1934, Polska i Skandynawja za pierwszych Piastdw, Poznan: Poznanskie Towa-
rzystwo Przyjaciét Nauk.

Koterski Edmund, 1980, Stereotyp Szweda w literaturze polskiej XVI i XVIl wieku, ,,Komunikaty
Instytutu Battyckiego”, z. 31/32, s. 69-84.

tysiak Wojciech, 1985, Wojny szwedzkie w tradycji ludu wielkopolskiego przetomu XIX i XX
wieku, ,,Literatura Ludowa”, z. 3-4, s. 13-27.

27



Artykuty

Majewski Wiestaw, 1959, Walki Kurpidw ze Szwedami w dobie wielkiej wojny pdtnocnej,
,,Kwartalnik Historyczny”, nr 2, s. 407-417.

Niedziatkowska Zofia, 1981, Puszcza Zielona. Bory Ostroteckie. Z przesztosci Kurpiéw, War-
szawa: Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza.

Niedziatkowska Zofia, 1979, Ostroteka. Dzieje miasta, Warszawa: ,,Ksigzka i Wiedza”.

Niewiara Aleksandra, 2000, Szwed, [w:] Wyobrazenia o narodach w pamietnikach i dziennikach
z XVI-XIX wieku, Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slgskiego, s. 172-176.

Nowak Tadeusz, 1935, Wypedzenie Szweddéw z Nowego Sqgcza hastem do narodowego po-
wstania, ,,Kurier Literacko-Naukowy”, nr 341.

Sikora Ludwik, 1908, Szwedzi i Siedmiogrodzianie w Krakowie: od 1655 do 1657 roku, Krakdw.

Skworda Pawet, 2007, Wojny Rzeczypospolitej Obojga Naroddw ze Szwecjg, Warszawa: Wy-
dawnictwo Trio.

Stownik geograficzny Krdlestwa Polskiego i innych krajéw stowianskich, wyd. Filip Sulimierski,
Bronistaw Chlebowski, Wtadystaw Walewski, Warszawa 1885, t. 6.

Staszewski Janusz, Bitwa pod Trzciang, ,,Przeglad Historyczno-Wojskowy”, s. 401-416.

Szczotka Stanistaw, 1946, Chtopi obroricami niepodlegtosci Polski w okresie potopu, Krakdw:
Spdtdzielnia Wydawnicza ,,Wies”.

Tyrpa Anna, 2011, Cudzoziemcy i obce kraje w dialektach polskich, Krakdw: LEXIS.

Wimmer Jan, 1956, Wojsko Rzeczypospolitej w dobie wojny pétnocnej, Warszawa: Wydaw-
nictwo Ministerstwa Obrony Narodowe;.

Zarewicz Ludwik, 1885, Lanckorona, Krakdw.

Wykaz skrétéw

Bar SrodP - Baranowski Bohdan, Kultura ludowa XVII i XVIIl w. na ziemiach Polski Srodko-
wej, £ddz 1971.

Byst Dz - Bystron Jan Stanistaw, Dzieje obyczajéw w dawnej Polsce. Wiek XVI-XVIII,
Warszawa, t.11960, t. 2 1976.

Byst Etn - Bystron Jan Stanistaw, Etnografia Polski, Warszawa 1947.

Byst Hist - Bystron Jan Stanistaw, Historja w piesni ludu polskiego, Warszawa-Zakopane
1925.

Chet Jak - Chetnik Adam, Jak Kurpie ze Szwedami wojowali, Warszawa 1986.

28

Chet Kurp - Chetnik Adam, Kurpie, Krakdw 1924.
Dzik Klech - Klechdy polskie. Podania, legendy, basnie, bajki, opowiesci i facecje na podstawie

materiatéw ludowych, oprac., wstepem, przypisami i postowiem opatrzyt
Stanistaw Dzikowski, Warszawa 1948.

Hajd Nie — Nie wszystko bajka. Polskie ludowe podania historyczne, wybdr, wstep i ko-
mentarze Janina Hajduk-Nijakowska, Warszawa 1983.

K - Kolberg Oskar, Dzieta wszystkie:

K 10 Poz - T.10 W. Ks. Poznariskie, cz. 2, 1963, [wyd. fotoofset. z: Lud... Serya X..., 1876].



K 12 Poz

K 15 Poz
K 18 Kiel
K 19 Kiel
K 20 Rad
K 23 Kal
K 28 Maz

K39 Pom

K 45 Gor
K 48 Ta-Rz
K 49 Sa-Kr

K 5 Krak
K 9 Poz
Kost Klech

Kul Miw
Leg Kurp
LL

MAAE

NKPP

Ond Cud
SGP PAN
SJP Dor
SL

SSiSL

Artykuty

- T.12 W. Ks. Poznarniskie, cz. 4, 1963, [wyd. fotoofset. z: Lud... Serya XII...,
1879].
- T.15 W. Ks. Poznaniskie, cz. 7, 1962, [wyd. fotoofset. z: Lud... Serya XV..., 1882].

- T.18 Kieleckie, cz.1, 1963, [wyd. fotoofset. z: Lud... Serya XVIII..., 1885].
- T.19 Kieleckie, cz. 2, 1963, [wyd. fotoofset. z: Lud... Serya XIX..., 1886].
- T. 20 Radomskie, cz.1, 1963, [wyd. fotoofset. z: Lud... Serya XX..., 1887].
- T. 23 Kaliskie, 1964, [wyd. fotoofset. z: Lud... Serya XXIlI..., 1890].

- T. 28 Mazowsze, cz. 5, 1964, [wyd. fotoofset. z: Mazowsze. Obraz..., t.5 Ma-
zowsze stare. Mazury. Podlasie, 1890].

- T.39 Pomorze oraz Aleksander Hilferding, Ostatki Stowian na potudniowym
brzegu Battyckiego Morza, przet. Oskar Kolberg, z rekopiséw oprac. Jerzy
Kadziota, Danuta Pawlakowa, red. J6zef Burszta, 1965.

—T. 45 Gory i Podgorze, cz. 2, z rekopisOw oprac. Zbigniew Jasiewicz, Danuta
Pawlak, red. Elzbieta Miller, 1968.

— T. 48 Tarnowskie — Rzeszowskie, z rekopisdw oprac. Jézef Burszta, Bogustaw
Linette, red. Jézef Burszta, 1967.

- T. 49 Sanockie - Krosnienskie, cz.1, z rekopisow oprac. Bogustaw Linette,
Tadeusz Skulina, red. Agata Skrukwa, 1974.

- T. 5 Krakowskie, cz.1, 1962, [wyd. fotoofset. z: Lud... Serya V..., 1871].

- T.9 W. Ks. Poznariskie, cz. 1, 1963, [wyd. fotoofset. z: Lud... Serya IX..., 1875].

- Kostyrko Hanna, Klechdy domowe. Podania i legendy polskie, Warszawa
1970.

— Kultura ludowa Mazuréw i Warmiakdw, red. Jézef Burszta, Wroctaw 1976.

- Legendy i podania Kurpiéw, Ostroteka 2008.

— ,,Literatura Ludowa”, Wydawnictwo Polskiego Towarzystwa Ludoznawcze-
go, t.1(1957).

- ,,Materiaty Antropologiczno-Archeologiczne i Etnograficzne wydawane
staraniem Komisji Antropologicznej Akademii Umiejetnosci w Krakowie”,
t.1(1896) — t. 14 (1919).

— Nowa ksiega przystow i wyrazen przystowiowych polskich, w oparciu o dzieto
Samuela Adalberga opracowat Zespdt Redakcyjny pod kierunkiem Juliana
Krzyzanowskiego, Warszawa, t. 11969, t. 2 1970, t. 3 1972, t. 4 1978.

— Ondrusz Jézef, Cudowny chleb, podania, basnie i opowiesci cieszyriskie, War-
szawa 1984.

— Stownik gwar polskich, oprac. przez Zaktad Dialektologii Polskiej Instytutu
Jezyka Polskiego PAN w Krakowie pod kier. Mieczystawa Karasia, [od t. 2]
Jerzego Reichana, [od. t. 6 ] Joanny Okoniowej, Wroctaw—Krakdw, t. 1-8.

— Stownik jezyka polskiego, t. 1-11, red. Witold Doroszewski, Warszawa 1958-1969.

- Linde Samuel Bogumit, Stownik jezyka polskiego, t. 1-6. Warszawa 1951.
wyd. 3. fotooffset. wg wyd. 2 z 1854-1860.

— Stownik stereotypdw i symboli ludowych, red. Jerzy Bartminski, zastepca
redaktora Stanistawa Niebrzegowska, t.1, cz. 1 Niebo, swiatta niebieskie,

29



Artykuty
ogien, kamienie, Lublin 1996; cz. 2 Ziemia, woda, podziemie, Lublin 1999; cz. 3
Meteorologia, Lublin 2012; cz. 4 Swiat, $wiatto, metale, Lublin 2012.

SwW - Kartowicz Jan, Kryriski Adam, Niedzwiedzki Wtadystaw, Stownik jezyka
polskiego, t.1-8, Warszawa 1952-1953, wyd. fotooffset. z 1900-1927 .

Sych SGKasz - Sychta Bernard, Stownik gwar kaszubskich na tle kultury ludowej, t. 1-7, Wro-
ctaw 1967-1976.

Szczot Chtop - Szczotka Stanistaw, Chtopi obroricami niepodlegtosci Polski w okresie potopu,
Krakdw 1946.

Swiet Brzoz - Swietek Jan, Brzozowa i okolica Zakliczyna nad Dunajcem. Obraz etnograficzny
— zbidr z lat 1897-1906, cz. 1-5, Wroctaw.

Tyrp Cudz - Tyrpa Anna, Cudzoziemcy i obce kraje w dialektach polskich, Krakdw 2011.

USJPDub - Uniwersalny stownik jezyka polskiego, t. 1-6, red. Stanistaw Dubisz, Warszawa
2003.

Wista - ,,Wista: miesiecznik geograficzno-etnograficzny”, t. 1 (1887) — t. 20 (1916-1917).

Zwol Leg - Zwoliniski Mirostaw, Legendy i podania ziemi czestochowskiej, Czestochowa
1993.

Who are those Swedes? The stereotype vision
of the Swedes in the Polish language and folk culture

The aim of the article is a rationalization of the Swedes in the day to day Polish language
and folk culture, including the historical and cultural background. The sources from which
the material was taken are: dictionaries of the Polish language, dialect dictionaries and
mixed folk genres, etc. From the collected material it can be concluded that the Swedes are
seen, from one point of view, as Godless invaders from a cold, northern country that had
devastated Poland. This way of describing the Swedes is comparable to the characterisation
of other foreign invaders, such as Tatars and Turks.
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